DOHOVOR
o zaloZeni Europskeho zoskupenia tizemnej spoluprace
Arrabona s ru¢enim obmedzenym

Entity Clenskych Statov Eurdpskej unie pripajajuci sa ktejto dohode (dalej: &lenovia) v
zaujme zaloZzenia Europskeho zoskupenia {izemnej spoluprdce Arrabona s rudenim
obmedzenym

odvoldvajic sa na jednotlivé zdsady preambuly Rimskej zmluvy z roku1957;
odvolavajic sa na Ramcovu dohodu o pohrani¢nej spolupraci miestnych samosprav a
organov uzemnych samosprav prijatd 21.méaja 1980 v Madride, ako aj na jej Prvii a
Druht dopliiujicu zapisnicu,

v duchu Regionalizatnej charty spolo¢enstva vypracovanej Eurépskym parlamentom v
roku 1988;

odvoldvajic sa na Maastrichtski zmluvu podpisanti Eurdpskym spolotenstvom 7.
februara 1992;

s ohlPadom na vyhléasenie prijaté na schddzi Eurdpskych regidonov v roku 1999 v Baseli;
s ohPadom na strategické ciele prijaté na mimoriadnom zasadani Eurdpskej rady v roku
2000 v Lisabone;

s ohPadom na strategické ciele prijaté na zasadani Eurdpskej rady v roku 2001 v
Goteborgu;

s ohladom na aktudlne otdzky v oblasti ochrany Zivotného prostredia, zasobovania
energiou, spolocensko-hospodérske, produkcie a zasobovania potravinami v Podunajsku
a na doleZitost’ upevitovania Dunajske;j identity a spoluprace;

s ohl’'adom na vyhldsenie o spolupraci prijaté diia 6. maja 2009 v meste Ulm, ktoré
vytvorilo zéklady pre zostavenie stratégie tykajucej sa podunajskych Statov, tzv.
Stratégie Dunaj;

odvoldvajic sa na Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1082/2006 o
Eurépskom zoskupeni uzemnej spoluprace prijaté Eurdépskym parlamentom a Radou
(ES) dia 5.jula 2006 (d’alej len Nariadenie);

odvolavajiic sa na zdkon madarského parlamentu &. XCIX. z roku 2007 o zoskupeni
eurdpskej uzemnej spoluprace (d’alej: zdkon), ako na mad’arsk(i narodni pravnu normu
obsahujucu ustanovenia potrebné k vykonu nariadenia &. 1082/2006 (ES), ako aj na
d’al§ie nariadenia s touto pravnou normou sivisiace;

odvolavajac sa na vyhlasenie tzv. , Eurépska stratégia Dunaj* prijaté diia 6. maja 2009
v Ulme zakladajicej spoluprdcu podunajskych 3tatov, d’alej na budfice moZné
spoloCenské, hospodarske vplyvy, ako aj vplyvy na ochranu Zivotného prostredia vysiie
uvedenej stratégie tykajiice sa tohto zoskupenia vypracované Eurépskou komisiou
zéklade Ziadosti Rady Eurdpy

poukazujic na dolezitost udrZateIného hospodarskeho a spolodenského rozvoja
generovaného Eur6pskymi zoskupeniami tizemnej spoluprace;

v presvedCeni, 7¢ uskutonenie Dohovoru prispeje k rozvoju slovensko-madarske;
spoluprace, atym aj k posilneniu vedomia spolupatriCnosti ndrodov stredne;
a vychodnej Eur6py, a v neposlednom rade k uskutoéneniu cielov koncipovanych
Eurépskou uniou;

sa dohodli na nasledovnom:



Clanok L
VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Clenovia pristupujiici k tomuto Dohovoru vyhlasuj, Z¢ v zdujme jednozna¢ného,
transparentneho a dosledného uskutoCiiovania cielov Dohovoru iniciuja zaloZenie
Eurdpskeho zoskupenia tzemnej spoluprdce Arrabona spolognost’ s ruéenim obmedzenym
(dalej: Zoskupenie), a v zdujme udrZiavania jej Sinnosti vytvorenie pravneho ramca a inych
noriem, v prvom rade Stanov upravujucich &innost, pdsobnost’ a procesy rozhodovania v
Zoskupeni.

2. KaZzdy z ¢lenov sa usiluje o to, aby &lenovia Zoskupenia, ako aj vietky organy a trady,
ktoré su na uzemi pdsobenia Zoskupenia s jeho &lenmi v kontakte, poskytovali Zoskupeniu
pomoc v jeho Cinnosti a dosahovani jeho cielov, so zvlaStnym zretePom na spristupnenie
suvisiacich informécii a idajov, ako aj pri priprave a uskuto&neni jeho projektov.

3. Kazdy z Clenov sa postard — vsulade spravnymi predpismi o ochrane udajov
a zachovavania tajomstva — o poskytovanie udajov a informacii tykajtcich sa Zoskupenia
vietkym zdruZeniam, skupindm a inym organizdcidm, ktoré poméhaji pri uskutodtiovani
ciefov Zoskupenia, a zabezpeti, aby boli udaje a informacie vyZiadané od tychto organizcii
doruCené orgénu Zoskupenia opravneného takéto udaje a informécie spravovat’,

4. V ramci svojich moznosti bude kazdy ¢len napomahat’ uskutoiiovaniu cielov Dohovoru v
procesoch medzinarodného rozhodovania, ako aj v medzinarodnych organizaciach.

5. Kazdy Clen v ramci svojich kompetencii zabezpegi, aby sa vietky pravnické a fyzické
osoby zucastiiujice sa v silade s cielmi Dohovoru &innosti Zoskupenia, mohli nerusene na
vykone tohto Dohovoru za¢astnit’.

) _ Clanok IL
NAZOV, SIDLO A UZEMIE ZOSKUPENIA

1. Nazov Zoskupenia:

- Uplny ndzov v madarskom jazyku: Arrabona Korlatolt Feleldsségli Eurépai Terileti
Egyiittmiikodési Csoportosulés, skrateny ndzov: Arrabona EGTC;

- Uplny ndzov v slovenskom jazyku: Eur6pske zoskupenie izemnej spoluprace Arrabona s
ruenim obmedzenym, skrdteny ndzov: EZUS Arrabona;

- vanglickom jazyku: Arrabona European Grouping of Territorial Co-operation Limited
Liability, skrateny ndzov: Arrabona EGTC,

2. Clenskym $tatom sidla Zoskupenia je v stlade so zakladacou listinou Mad’arska republika.
Sidlo Zoskupenia: 9021 Gydr, Varoshaz tér 1, Mad’arské republika.

3. Prvoradym Uzemim pdsobenia Zoskupenia je celkové samosprivne tizemie zakladajucich
a pristupujucich ¢lenov.

5 ) Clanok ITI.
VSEOBECNE A OSOBITNE CIELE ZOSKUPENIA

1. V3eobecnym cielom Zoskupenia je v zdujme posilnenia hospoddrskej a spologenske;
sudrznosti medzi Clenmi Zoskupenia (v dalom: Clenmi), v rameci hranic (zemia
vymedzeného v bode 3 c¢lanku I, resp. s ufinkom na dal§ie oblasti dotknuté touto



spolupracou umoZnit’ a napomahat’ cezhraniénu spoluprdcu, a podielat sa na zachovani
a udrZiavani udolia Dunaja ako ekologického systému.

2. Osobitnym ciefom zoskupenia je realizdciou programov tUzemnej spoluprace
spolufinancované Eurdpskou uniou iniciovat’ a posiliiovat’” hospodarsku a spolo&enska
spolupatri¢nost’, a zarovefi bezprostredne i sprostredkovanym spdsobom zachovavat
a udrZiavat’ ekologicky systému udolia Dunaja.
Clanok IV.
ULOHY ZOSKUPENIA

1. Prvoradou tulohou Zoskupenia realizovat’ programy a projekty Uzemnej spolupréce
spolufinancované Europskou tniou.

2. Pri aktivitach spolufinancovanych Eurdpskou uniou je potrebné aplikovat’ prislusné pravne
predpisy upravujice kontrolu fondov spologenstva.

3. Dalsie tilohy Zoskupenia:

a. v ramci svojich vytyenych cielov realizovat’ iné individualne aktivity, programy a
projekty s finanénym prispevkom Eurdpske;j tnie, alebo bez takéhoto prispevku;

b. v ramci svojho hospodarenia vykonavat’ podnikatel'ska ¢innost’ v zaujme dosahovania
svojich ciel'ov so zretelom na obmedzené rudenie;

c. voblasti svojho posobenia si ozrejmit’ miestne, narodné a cezhraniéné konkurendné
vyhody vyplyvajuce z Uzemnej spoluprace zameranej na posilnenie hospodarskej a
spoloCenskej sidrznosti a na pripravu a realizaciu Eurdpske;j stratégie Dunaj, zarove
si uvedomit’ zdkladné zasady dosahovania tychto vyhod, proces ich ziskania a tlohy,
ktoré st jednotlivi Clenovia schopni prevziat’ na seba,

d. vzdujme dosiahnutia vytySenych ciefov a tloh zabezpegit osobné a finanéné
podmienky, know-how, volny tok tdajov a informacii, ako aj oboznimenie §irokej
verejnosti ¢innostou a vysledkami Zoskupenia;

e. uplatfiovanie zaujmov Zoskupenia vridmci indtiticii Eurdpskej unie av procese
pripravy rozhodnuti vo veciach regionalnej politiky a Eurdpske;j stratégie Dunaj;

f. vpripade spolocnej vole, finanénych podmienok a odborného z4zemia zriadenie
zastipenia v Bruseli, a v rdmci Europskej stratégie Dunaj vytvorenie a prevadzkovanie
samostatnej izemnej jednotky, subregionu v udoli Dunaja.

4. Popri realizicii svojich tloh méZe Zoskupenie sohladom na ustanovenia 1. &lanku
Nariadenia (povaha zoskupeni) a za suasného zachovanie ducha Nariadenia vykonévat aj
hospodéarsku Cinnost” prind3ajicu zisk, resp. zriadovat a prevadzkovat indtiticie na
vykondvanie takejto Cinnosti. Prijem pochadzajuci zhospodarskej &innosti Zoskupenia
nemozno pouZit' na vyplacanie dividend, moZe byt pouzity vyluéne na realizaciu prijatych
uloh Zoskupenia.
Clanok V.
CLENOVIA ZOSKUPENIA

1. Clenmi Zoskupenia st zakladajici &lenovia a pristupujtci &lenovia.

2. Zoskupenia zakladaji samospravy mad’arskych a slovenskych obci leZiacich na tizemi
Mad'arska a Slovenska, ktorych zoznam sa nachadza v Prilohe &. 1 tohto Dohovoru.



3. Po zaloZeni Zoskupenia sa mdze pocet ¢lenov zmenit' najma nasledujicimi spdsobmi:
vstup, vystup, splynutie, zli€enie, splynutie a rozdelenie. Novy &len méze k Zoskupeniu
pristipit’ po jeho pravoplatnom zaevidovani v Zoskupeni.

4. Zoznam pristupujucich ¢lenov Zoskupenia sa nachadza v prilohe &. 2 Dohovoru.

e b

5 _ Clénok VL.
VZNIK, CINNOST A ZRUSENIE ZOSKUPENIA

Clenovia Zoskupenia ozndmia svoj zamer zu&astnit’ sa &innosti Zoskupenia svojmu
Clenskému Statu a zaroven predlozia vietky potrebné dokumenty. Na zéklade ozndmenia
a so zretel'om na prislu¥né prévne predpisy prisludny trad Ziadost o &lenstvo v predpisanej
lehote schvali, alebo za si¢asného odovodnenia odmietne.

Registraciu Zoskupenia vykond cestou pravneho zstupcu Sud hlavného mesta Mad’arskej
republiky. Zoskupenie méZe svoju &innost’ zahajit' odo diia nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia o registracii Sudom hlavného mesta. Po zahajené svojej Cinnosti sa
Zoskupenie postara o zverejnenie a informovanie v stilade s Nariadenim.

Zoskupenie vznik4 diiom registracie na dobu neurditi.

Zoskupenie mdZe zaniknit' vyluéne bez prdvneho nastupcu. V takomto pripade —
s vynimkou pripadov podliehajucich narodnému préavu &lenského §tatu sidla — sa vykona
jeho likvidacia.

Inicializéciu zruSenia a likvidicie Zoskupenia upravuje Nariadenie, Zakon a d’al§ie pravne
predpisy Clenského $tatu sidla Zoskupenia.

Zoskupenie zanika pravoplatnym vymazom z registra Studu hlavného mesta.

Clanok VIL
ZMENA DOHOVORU

Akakol'vek zmena Dohovoru, akakol'vek zdsadna zmena Stanov, ako aj registracia
a zverejnenie zmeny sa realizuje v sulade s ustanoveniami 4. a 5. &lanku Nariadenia. Za
zasadni zmenu Stanov sa povazuji zmeny bezprostredne alebo sprostredkovanym
spdsobom obna3ajuce zmenu Dohovoru.

Zmenu Dohovoru, resp. Stanov (ipravu alebo doplnenie) mdze navrhnit’ ktorykol'vek
z ¢lenov Zoskupenia.

Navrhovant zmenu Dohovoru je ¢len-inicidtor zmeny povinny pisomne predlozit
predsedovi Zoskupenia, ktory text zmeny do 8 dni odo diia jeho obdrZania dorudi
ostatnym ¢&lenom Zoskupenia na vyjadrenie. Clenovia Zoskupenia su povinni sa
k navrhovanej zmene pisomne vyjadrit’ do 30 dni odo diia jej dorugenia.

Clenovia vykonajii vietko v zaujme toho, aby sa o navrhovanej zmene Dohovoru zrodila
dohoda v o najkratSom Case. Zmenu Dohovoru schvaluje jednohlasnou podporou
vietkych €lenov ¢lenska schddza Zoskupenia.

Ak zmena obnaSa zmenu registradnych tdajov Zoskupenia, je potrebné ju do 30 dni od jej
schvalenia ozndmit’ Sidu hlavného mesta.

] , Clanok VIIL
PRAVO VYKLADU A VYKONAVANIA DOHOVORU

1. Vyklad a vykonavanie Dohovoru sa uskutoéfiuje so zretelom na 2. &lanok abod e) 8.
¢lanku Dohovoru v stllade s pravom $tétu sidla Zoskupenia. Vo veciach spolufinancovanych
Eurépskou tmiou je potrebné uplatiiovat’ prislu§né pravne predpisy vztahujice sa na kontrolu
fondov spolocenstva.



2. Vyklad a vykonavanie Dohovoru a stvisiacich predpisov nemdZe byt’ v rozpore s pravnymi
predpismi ¢lenského Statu tykajicimi sa verejného poriadku, verejnej bezpednosti, ochrany
- narodného zdravia, moralky a verejného zdujmu. V pripade ich poruienia moze Slensky Stat
takuto Cinnost’ na svojom Uzemi zakézat, resp. mdze nariadit’ vyludenie &lenov zriadenych na
zaklade narodného prava zo Zoskupenia.

3. So zretelom na druhu vetu 13. &lanku Nariadenia nemézu byt vy§sie uvedené zakazy
nastrojom svojvolnej diskrimindcie, resp. otvorenych alebo skrytych obmedzeni & zabrany
uzemnej spoluprdce ¢lenov Zoskupenia prostrednictvom poruSovania pravnych predpisov

Unie a/alebo préva Clenskych Statov.
Clanok IX.
USTANOVENIA VZTAHUJUCE SA NA VZAJOMNE UZNANIE

1. Clenovia Zoskupenia, ktori neboli zriadeni podla pravneho poriadku $tatu sidla Zoskupenia
bert na vedomie uplattiovanie pravneho poriadku $tétu sidla Zoskupenia, najmi Gétovnych
arozpoltovych predpisov (vratane finanénych predpisov) vztahujiuce sa na Zoskupenie
v sulade s platnym prdvom spolo&enstva, s Dohovorom a Stanovami Zoskupenia.

2. Clenovia Zoskupenia, ktori neboli zriadeni podl'a pravneho poriadku §tatu sidla Zoskupenia
bera na vedomie kompetencie prislusnych kontrolnych organov Statu sidla Zoskupenia
vztahujuce sa na Zoskupenie, ako aj povinnost poskytnif suginnost pri vykone ich
pravomoci.

3. Clenovia Zoskupenia maji na zreteli skutonost’, Ze ak na urditi oblast’ &innosti
Zoskupenia eSte nebola prijatd prdvna norma spolo&enstva, ktord ma prednost’ pred
vnutroStatnymi pravnymi predpismi, stdvaji sa pre danu oblast smerodajnymi platné
vzdjomné dohovory medzi danymi &lenskymi $tatmi vztahujuce sa aj na oblast’ finan¢nej
kontroly.

4. Clenovia Zoskupenia sa usiluji o to, aby vzajomné uznanie uginne fungovalo v zaujme
posilnenia vzdjomnej dévery Clenskych 3titov v pravne normy a kontrolné kompetencie
ostatnych Clenskych Statov, najma v oblasti podpory cezhraniénej administrativnej spolupréce.
Clénok X.
RIESENIE SPORNYCH OTAZOK

1. Ak pri vyklade alebo vykondvani Dohovoru vznikne medzi dvoma alebo viacerymi ¢lenmi
spor, ¢lenovia sa budii snaZit’ tento spor vyriesit’ rokovanim alebo inou mierovou cestou.

2. Konanie vo veci vyporiadania spornych otdzok upravujii Stanovy.
Clénok XL
SCHVALENIE A PRISTUPENIE K DOHOVORU
1. Tento Dohovor schval'uju &lenovia cestou svojich rozhodovacich organov, vo vztahu

k Zoskupeniu ho svojimi podpismi schvaluju splnomocneni zastupcovia zakladajucich
Clenov.



2. K Zoskupeniu méZzu pristipit’ d'al3i ¢lenovia v sulade s ustanoveniami Nariadenia, Zakonov
a Stanov dilom registracie v Zoskupeni.

, Clanok XIL
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Tento Dohovor nadobuda G€innost’ diiom podpisania.

2. Na otazky tymto Dohovorom neupravenymi sa vztahuju ustanovenia platnych vieobecne
zavéznych pravnych predpisov.

3. Tento Dohovor pozostavajuci zo Siestich o&islovanych stran bol napisany v mad’arskom
jazyku v pocte exemplarov zodpovedajicich poStu zakladajucich &lenov atroch dal¥ich
origindloch. Z madarského textu sa vyhotovuje rovnaky podet tradnych prekladov do
slovenského a do anglického jazyka. Dalgie origindlne exemplare Dohovoru v jednotlivych
Jazykoch budi vyhotovené podla potreby, v zavislosti od po&tu exemplarov, ktoré treba
predloZit’ prisluSnym orgdnom a od pottu pristupujucich &lenov.

3. Tri exemplare Dohovoru v kazdom jazyku buda uloZené v sidle Zoskupenia a kazdy zo
zastupcov zakladajicich €lenov Zoskupenia obdri po jednom exempléri v kazdom jazyku.

4. Tento Dohovor si €lenovia pretitali, jeho obsahu porozumeli a na znak toho, e obsahuje
prejav ich slobodnej a vaZnej vole ho prostrednictvom svojich splnomocnenych zastupcov
podpisali.

Gyér, dna ..................... 2010

Podpisy

zakladajici &len Stétu sidla zalladajici &len
zakladajuci &len zakladajici &len

Prekladatel’skd doloZka:

Ako prekladatel’ zapisany v zozname znalcov, timo&nikov a prekladatelov vedeny Ministerstvom spravodlivosti
Slovenskej republiky v odbore jazyk mad’arsky, evidenéné &islo prekladatela 970861, osvedéujem, Ze tento
preklad do slovenského jazyka sthlasi s textom pripojenej listiny v mad'arskom jazyku.

Prekladatel'sky ikon je zapisany pod poradovym &islom 79/2010 prekladatel'ského dennika & 1/2009.

Za prekladatel'sky Gkon a vzniknuté naklady G&tujem podla vyudtovania na zaklade priloZzeného dokladu &.
79/2010.

V Komarne, diia 04.10.2010



